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Das Gerét wird nicht in die Wascherei angebracht.




INSTALLATIONSANLEITUNG

Fiar Mono- Splitanlagen mit DCI Inverter Aussenteil

1| Mitgeliefertes Zubehor ».J| POSITION DER INNEN- UND

AUBENMABEINHEIT

Montage der Innen- und Ausseneinheit
INNEN-EINHEIT

Name Anzahl Verwendet fiir

Montageplatte 1 Wandmontage der

InnenmaBeinheit

Fernbedienung
batterien

Betrieb der
MaBeinheit

Fernbedienung-
shaltewinkel

Wandmontage der
Fernbedienung

Schrauben
Unterlegscheibendibel

Wandmontage der
InnenmaBeinheit

Schraubendibel

Wandmontage des
Fernbedienung-
shaltewinkels

AuBenmaBe-
inheitsabfluBstecker

AuBenmaBe-
inheitswasserabfluB

Befestigungsfelder

Aufflllen der
AuBenmaBeinheits-
unterseitenunterstiitzung

Kabelbinder

Die sicheren
Kabel in der
Innen- und
AuBenenmaBeinheit

Kabel des
Energieneingangs.
(Optional)

AnschlieBende
Innenmaf3ein-
heitsenergie .

Kabelterminals

Sichern des
Erdungsdrahts in
der Innen- und
AuBenmafBeinheit

Luftreinigenfilter
(Optional)

Reinigung der Luft

¢ Fernbedingungs-
operation

Benutzer- und
Installateurhinweis

» MaBeinheitBoperation
e |nstallationshandbuch

Zusatzgerate der InnenmaBeinheit nur fiir
eine MaBeinheit.

. Wahlen Sie eine Position, die gute Luftumwalzung

gewahrleistet.

. Bringen Sie die Einheit nicht in der Nahe einer

Warmequelle an oder dort wo sie direktem Tageslicht
ausgesetzt wird.

. Die Position sollte einen problemlosen

Kondensatablauf erméglichen

. Das Gerét sollte in einer Position angebracht

werden, der einen einfachen Elektroanschluss
ermdglicht.

. Bringen Sie die Einheiten nur an geeignetem

Mauerwerk an.

. Befestigen Sie die Montageplatte , wie in Abb. 5 gezeigt.
. Montieren Sie die Fernbedienungshalterung, wie in

Abb. 4 gezeigt.

AUSSENEINHEIT

1.

Die osition der Ausseneinheit muss eine einfache
Wartung und gute Luftumwélzung gewahrleisten, wie

in Abb.5 gezeigt.

. Die Ausseneinheit kann an einer Wand durch einen

Haltewinkel (Optional) montiert werden oder in einer
freien stehenden Position auf dem Fussboden
(vorzugsweise etwas erhéht) montiert werden.

. Bringen Sie die Einheiten nur an geeignetem

Mauerwerk an

. Vermeiden Sie eine Stérung der Nachbarschaft

durch Eine ungeeignete Positionierung der
Ausseneinheit.

. Setzen Sie die Schwingungsdampfer unter die

Ausseneinheit.

. Siehe Abb. 5 fur gewahrte Installationsabstande.
. Wenn die Ausseneinheit an eine Wand angebracht

wird, bringen Sie den Ablaufstutzen und die
Ablaufstutzenschraube an, wie in Abb. 1 und in
Abb. 2 gezeigt.

Abb. 1

1. Unterseite der im
Ausseneinheit

2. Ablaufanschluss

Abb. 2
Ablauts-installations
Beispiel




Abb. 4

Anbrin

Anmerkung:

Abstand zwischen den Innen-und Ausseneinheiten
sollte kleiner als 30m sein.

Das Innenteil kann oberhalb wie auch
unterhalb des Ger tes installiert werden.
Héhenunterschied zwischen den Innen-und
Ausseneinheiten sollte kleiner als 15m sein.

Keine zusétzliche Aufladung wird angefordert.

2300 mm
min

H = 7m max*

ohne siphon

H = 10m max

Mu in die
Gasleitung im A
bstand von jeweils
3m ein Siphon
angebracht werden.

Abb. 5
1. Schwingungsdampfer (x 4)




INSTALLATIONS - UND WARTUNGSWERKZEUGE

VORSICHT

Installation eines Klimagerats mit neuartigem Kailtemittel

® [N DIESEM KLIMAGERAT WIRD DAS NEUARTIGE HFC-KALTEMITTEL (R410A) VERWENDET, DAS DIE OZONSCHICHT NICHT
SCHADIGT.

Das Kaltemittel R410A ist anféllig flr Verunreinigungen durch Wasser, Membranoxidation und Ole, da der Druck des Kéltemittels
R410A etwa das 1,6-Fache des Drucks beim Kaltemittel R22 betragt. Zusammen mit dem neuen Kaltemittel wird nun auch ein anderes
Kétlteanlagendl verwendet. Achten Sie daher bei der Installation darauf, dass kein Wasser, Staub, altes Kaltemittel oder altes
Kétlteanlagendl in den Kihlkreislauf des Klimagerat mit dem neuen Kaltemittel R410A gerét.

Damit es nicht zu einer Vermischung yon Kaltemittel und Kélteanlagendl kommt, haben die Anschliisse an den Einfillléffnungen des
Hauptgeratts bzw. an den Installationswerkzeugen eine andere GréBe als bei herkdmmlichen Kaltemitteln. Aus diesem Grund sind fiir
das neue Kaltemittel (R410A) Spezialwerkzeuge erforderlich. Verwenden Sie flr die Rohrleitungen neues, sauberes Rohrmaterial mit
Hochdruckverschraubung speziell fiir R410A, so dass kein Wasser oder Staub eindringen kann. Verwenden Sie auch nicht die
vorhandenen Rohdeitungen, da die Verschraubungen nicht flir den hdheren Druck ausgelegt sind und die Rohre verunreinigt sein
kénnen.

Anderungen am Produkt und an den Komponenten

Fir Klimagerate, die mit R410A arbeiten, wurde der Durchmesser des Serviceanschlusses am Steuerventil des AuBBengeratts (3-
Wege-Ventil) geéndert, so dass nicht versehentlich ein anderes Kéltemittel eingefiillt werden kann. (1/2 UNF-Feingewinde, 20
Gewindedrehungen pro Zoll)

® Um die Druckfestigkeit der Kailtemittelleitungen zu erh6hen, wurden der Bérdeldurchmesser und die GréBe der Bérdelmuttern
geéandert. (fir Kupferleitungen mit Nennabmessung von 1/2 und 5/8)

Neue Werkzelige fur R410A

Neue Werkzeuge fir R410A Anwendbar fiir Modell R22 Anderungen
Manometerblock & Wegen des hohen Drucks ist eine Messung mit einem
X herkdmmlichen Manometer nicht méglich. Damit kein anderes
Kaltemittel eingefiillt werden kann, wurde der
Anschlussdurchmesser geamdert.

Einfullschlauch Um die Druckfestigkeit zu erh6hen, wurden die

Schlauchmaterialien und die AnschlussgréBen geéndert (in 1/2

X UNF-Feingewinde, 20 Gewindedrehungen pro Zoll). Uberpriifen Sie
beim Kauf eines Einflllschlauchs unbedingt den
Anschlussdurchmesser.

Elektronisches Dosiergerét Wegen des hohen Drucks und der schnellen Gasbildung lasst sich

zum Befiillen des @) der am Einflllzylinder angezeigte Wert nur schwer lesen, da es zur

Kaltemittels Blasenbildung kommit.

Drehmomentschlissel = Der Durchmesser der Bérdelmuttern wurde vergréBert. Fir

(Nenndurchmesser 1/2, X ) w/‘ Nenndurchmesser von 1/4 und 3/8 wird ein normaler

5/8) e Schraubenschliissel verwendet.

Bordelwerkzeug O Y Durch eine VergréBerung der Aufnahmedffnung des Anpressstabs

(Kuppeltyp) =2 konnte die Stérke der Feder im Werkzeug verbessert werden.

Messgerat fur - Wird beim Bérdeln mit einem herkémmlichen Bérdelwerkzeug

Uberstandseinstellung verwendet.

Vakuumpumpenadapter Verbunden mit herkdmmlicher Vakuumpumpe. Ein Adapter muss
verwendet werden, damit kein Ol aus der Vakuumpumpe zurtick in
den Einflillschlauch flieB. Das Anschlussstiick des Einfiillschlauchs

(@) hat zwei Offnungen, eine fir herkémmliches Kaltemittel (7/16 UNF-
Feingewinde, 20 Gewindedrehungen pro Zoll) und eine fir R410A.
Wenn sich das Vakuumpumpendl (Mineraldl) mit R410A vermischt,
kann es zu Schlammbildung kommen, die das Gerétt beschadigt.

Gasleckdetektor X L Nur fir HFC-Kéltemittel.

® Der "Kéltemittelzylinder" wird mit der Kaltemittelbezeichnung R410A und einer rosafarbenen Schutzbeschichtung (amerikanischer
ARI-Farbcode: PMS 507) geliefert.

® Fir die "Einfllléffnung und das Abpacken des Kaltemittelzylinders" ist ein 1/2 UNF-Feingewinde mit 20 Gewindedrehungen pro Zoll
erforderlich, das der Offnung am Einflllschlauch entspricht.




INSTALLATION DER
INNENEINHEIT

Demontage und Montage der
Bedienplatte

1. Die Bedienplatte 6ffnen
2. Den AnschluRdeckel 6ffnen

3. Den AnschluRdeckel nach Installation
der Stromleitungen zuriickstellen, und
den Girill zuschlielten

Abb. 6

1. Den Grill liften
2. Befestigen
3. Anschlief3en

INSTALLATION DER MONTAGEPLATTE

1. Abbildung 8 zeigt die Position der Montageplatte
im Verhaltnis zu der Inneneinheit.

2. Halten Sie die Montageplatte in einer
horizontalen Position an die Wand.

3. Kennzeichnen Sie die Position der vier
Montageldcher auf der Wand und bohren Sie vier
Bohrungen, um die Dlbel unterzubringen.

4. Befestigen Sie die Montageplatte mit 4
Schrauben an die Wand. Stellen Sie sicher, dass
die Schrauben richtig festgezogen werden.

Verlegung der Kaltemittelleitungen

1. Es gibt finf mégliche Wege fir das Anbringen des
Kaltemittelleitungen wie in Abb. 7 gezeigt.

2. Fir Weg (6), schneiden Sie die untere Kerbe in der
Ruckseite.

3. Flir Wege (4) oder (7), schneiden Sie die seitlichen

Kerben in der Riickseite und in der Frontabdeckung.

Abb. 7 4. Linker Anschlu ss

1. Frontseite 5. Linker hinterer Anschluss
2. Ruckseite 6. Unterer Anschluss

3. Rechter hinterer Anschluss 7. Rechter Anschluss

Mauerdurchbruch

1. Kennzeichnen Sie die Position der Bohrung auf beiden
Seiten der Montageplatte, wie in Abb. 8 gezeigt und
bohren Sie in einem 5°C abwaérts Winkel, wie in Abb.

9 gezeigt.

2. Die Bohrung wird schrag gebohrt, um das Eindringen
von Regenwasser in den Raum zu verhindern.

3. Bohrung in der Wand: 70mm.

Abb. 9

A. AUBENSEITE 1. Ablauf 70mm
B. INNENSEITE




ANSCHLUSS DES
VERSCHIEBEN UND AUSGEBEN DER
MASSEINHEIT VON DER MONTAGEPLATTE 5 KONDENSATSCHLAU

1. Bringen Sie den Kondensatschlauch zum gewdlbten

1. Uberprifen Sie, ob die Kaltemittelleitungen, die Schlauch in die hintere Nut der Inneneinheit an.

elektrischen Leitungen und Kondensatwasserschlauch
gut mit geschlossenporiger UV- Bestandiger
Isolierung ummantelt ist. 2. Stellen Sie sicher, dass der

2. Hangen Sie die Inneneinheit an die zwei Haken, Kondensatablaufschlauch

am oberen Rand der Montageplatte. Siehe an a_lllen Punkte_n mit Gefdlle Abb. 12
Verlauft und kein 1. Ablaufschlauch

Abb.10 und Abb. 11. Gegengefé"e hat. 2. Klemmplatte
3. Driicken Sie das untere Tell der Inneneinheit 3. Abwartssteigung

gegen die Montageplatte, bis die Verriegelungen
einrasten. . Stellen Sie sicher, dass der

- . L L - KondensatablaBschlauch
4. Uberprifen Sie die Installation, indem Sie die an allen Punkten ist, die in

Inneneinheit zu sich ziehen. cine abwarts

5. Um die Inneneinheit von der Montageplatte zu nehmen, Steigungweise angebracht
heben Sie die Einheit an und ziehen Sie dann zu sich. werden.

1. Freier Ablauf
Abb. 10 2. U-Schlaufe

1. Inneneinheit 3. Obere Haken 3. E_nde im Wasser
2. Schnépperverriegelungen 4. Untere Haken eingetaucht

. Wenn Sie den Ablaufschlauch
anbringen, vermeiden Sie
Uberbbgen und Sicken. Das
Ende des Ablaufschlauchs darf
nicht in das Wasser
eintauchen.

. Elektrische Kabel

. Abkuhlender Schlauche

. KondensatablaBschlauch

. UV stabilisiertes
nonadhesive
Plastikklebeband

. Fur einen Anschluss links
legen Sie den Ablaufschlauch
auf die Unterseite der

Abb. 11 hinteren Aussparung

1. Montageplatte
2. Untere Hake

6. Wenn die Installations-
position lange horizontale
Abschnitte erfordert, muss ~ Abb. 15
eine Entliftungséffnung an 1. Entliftungs-6ffnung
der Oberseite des 2. AbwartsabfluB
Schlauches zur Verf[jgung 3. WasserablaB-schlauch
gestellt werden, um
Uberlauf der MaBeinheits-
abfluBwanne zu verhindern.

. Hinsichtlich von Wasserabfluf}
ist nach Vollendung der Montage
sicherzustellen,dass mindestens
zwei Liter Wasser in die
Ablalpfanne des Gerates
eingeflossen sind.Prifen Sie, ob
das Wasser sich ableitet.




ELEKTRISCHER ANSCHLUSS ZWISCHEN INNEN- UND AUSSENEINHEIT

ELEKTRISCHE ANFORDERUNGEN

Elektrische Verdrahtung sollten von
qualifizierten Elektrikern und in
Ubereinstimmung mit &rtlichen Vorschriften
hergestellt werden. Die Gerate mussen geerdet
werden.

Die Klimaanlage sollte an einem eigenen
Stromkreis angeschlossen und mit einem
Leitungssicherungsautomaten mit trager
Ausldsecharakteristik versehen werden. Die
Spannungsschwankungen dirfen +-10% nicht
Ubersteigen.

Ein allpoliger Ausschalter mit einer zumidest 3 mm
breiten Kontaktabschottung fir alle Pole soll Uber
ortsfeste Verkabelung verbunden werden.

1.Schliessen Sie die Zuleitung am auBeneinheit.

2.Benutzen Sie bitte die folgenden elektrischen
Kabel, um die Inneneinheit an die
Ausseneinheit anzuschliessen.

Elektrische Anschlusse:
Zuleitung: 3 X 2,5 mm?
Abhéngig von der Lange!

Kabel zwischen
den Innen- und Ausseneinheiten: 4 X 2,5 mm?

3. Bereiten Sie die Kabelenden fiir den
Energieneingang und flr die Kabel zwischen
den im Freien und Inneneinheiten vor, wie
in Abb. 16a und 16b beziehungsweise gezeigt.

4. Schliessen Sie die Kabelenden an die
Anschlisse der Innen- und Ausseneinheiten an,
wie in Abb. 17 gezeigt.

5. Sichern Sie das mehrfache
Leitungsenergienkabel mit den Kabelschellen.

Abb. 16

1. Terminal 2. Abdeckung 3. Kabelschelle

Abb. 16

ANMERKUNGEN:

1. Der Leitungsfarbencode kann von den
Installateur vorgewéhlt werden.

* Energieneingangskabel

—)

8
100

« A

Abb. 17a

 Kabel zwischen den Innen-und Ausseneinheiten

L<30m

100

€« A

Abb. 17b

Abb. 17 A. AUBEN

B. INNEN

Abb. 18

Abb. 18

1. Anschluss der Inneneinheit

2. Erdungskabel

3. Erdungsschraube

4. Verbindungskabel zwischen
Innen u. Ausseneinheit

5. Kabelschelle

6. Anschlu® Ausseneinheit

7. Das Stromkabel im Freien
(Gilt nur fir versorgung des
Freiluftgerates)

A. Ausseneinheit B. Inneneinheit




e . . Festziehen der Rohrdurchmesser | Anzugsmoment
7 Kaltemittelleitungen Anschliisse Einspritzleiting /8" | 30-35N.M.

mit einem Saugleitung 1/2" 50-54 N.M.
. ] ] . Drehmoment- Saugleitung 5/8" 75-78 N.M.
AnschlieBen der Inneneinheit an die schliissel Saugleitung 3/4" 80-100 NLM.

Ausseneinheit

. Abb. 21
Offnen Sie die Verschraubung erst wenn die Kéltemittel-

leitung installiert und anschlussfertig ist.

Die Ausseneinheit ist mit einer Kéltemittelfillung R410A p
vorgefllt (bis 4m siehe Typenschild) @

Beim Verlegen der Kéltemittelleitungen verwenden Sie bitte
das entsprechende Werkzeug.

Abb. 20 Abb. 21

1. Gabelschlissel Beschichten Sie die 1. Absperrventil

1 .Offnen Sie die Ventilabdeckung. 2. Drehmoment - erweiterte Oberflache mit Saugleitung
schlussel Abkiihlungdl, um 2. Schraderventil

2. AnschlieBen der Kaltemittelleitungen mit den in der Preisliste 3 '(:g’gr’(;’;;bi”d“”g abkiihlendes Durchsickern 3 apsoerrventil
vorgesehenen Durchmessern. zu verhindern. Einspritzleftung

3. Schieben Sie die Uberwurfmuttern tiber die Kupferleitungen .
Und formen sie den Bordel mit dem entsprechenden Evakuieren der Kéltemittelleitungen und

Werkzeug Inbetriebnahme der Anlage

4. SchlieBen Sie die Enden der Kaltemittelleitungen an die Nur die Ausseneinheit ist mit Kaltemittel gefillt.

Innen und AuBeneinheit an. Achten Sie auf die Anschliisse Da sich in der Inneneinheit etwas Stickstoff befindet muss sie
zusammen mit den Verbindungsleitungen evakuiert werden.

5. Isolieren Sie jedes Rohr und dessen Anschlisse und Am Aussenteil befindet sich eine fiir das evakuieren der
Anschlussverbindungen mit 13 mm dicker Isolierung. Anlage bestimmte Kupplung (mit groBem Duchmesser)
Umwickeln Sie die Kaltemittelleitungen und elektrischen
Leitungen zusammen mit einem Vinylklebeband (UV
geschitzt).

—_

AnschlieBen der Vakuumpumpe an das Schraderventil
des saugseitigen Absperrventils.
Evakuieren der Anlage auf —1bar Uberdruck
Prifen der Anlage auf Dichtheit durch Stillstandsprobe
Vakuum brechen (10bar) und erneut evakuieren
AnschlieBend 6ffnen der Ventile der Einspritz- und
Saugleitung
Evtl. Kaltemittel R410A nachfillen (siehe Typenschild)
""" Anlage steht Leckagesuche mit elektrschen Lecksuchgerat
W; unter Druck Kontrollieren Sie die Uberhitzung.
”” \ Bitte keine Wiederholen Sie die Schritte 1-4 fiir die Evakuierung
Verschraubung weiterer Inneneinheiten
[T 6ffnen 10.Priifen Sie bitte ob alle Ventilstopfen richtig angezogen
sind
11.Kabel und Rohre werden ggf. mit Schellen an der
Wand angebracht.

Vorsicht!

©CoNoO GhrwN

Abb. 19

1. INNENEINHEIT
2. Einspritzleitung ANMERKUNG
(kleiner Durchmesser) ) Fir zusatzliche

3. Saugleitung (gorBer verschiedene
Durchmesser chauchizngen
4. Verschraubung maBeinheitstypenschid.
Verdampfer
. Bordel
Kéltemittelleitung
. Kélteleitung
. Saugleitung
. Einspritzleitung

. Au§sene|n“h eit . . Absperrventil  11. SaugaufflackernanschluB
10. Bordel Kalteleitung . Saugleitung  12. Flissiger
11. Absperrventil 1. Manometerbatterie 7 Apsperrventil HaseanschluB

Einspritzleitung 2. Vakuumpumpe . Abdeckkappe * Nur in einigen
12. Absperrventil 3. Ausseneinheit . Absperrventil Modellen

Saugleitung mit 4. Absperrventil Einspritzleitung

Schraderventilanschluss 5. Abdeckkappe . Inneneinheit




8 Allgemeiner Hinweis

. Uberpriifen Sie alle Verbindungsverschraubungen und Anschliisse und stellen Sie sicher, dass sie fachgerecht
festgezogen wurden. SchlieBen Sie die Ventilabdeckung.
Fullen Sie die Leerrdume zwischen Bohrungswand und Verrohrung mit PU-Schaum

. Wenn erforderlich befestigen Sie die elektrischen Leitungen und Kéltemittelleitungen mit Kabel u. Rohrschellen
an der Wand
Erklaren Sie lnrem Kunden die Vorgehensweise eines Filterwechsels ( Montage, Demontage) bzw. die
Reinigung des Filters

. Lassen Sie die installierte Klimaanlage zusammen mit Ihrem Kunden laufen und erklaren Sie alle Funktionen.
Ubergeben Sie dem Kunden die Funktions- und Installationshandbiicher.

. Geben Sie dem Kunden die Funktions- und Installationshandbticher.
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